CARDONA

centre d’un pagus important almenys des del S.12.C,;
amb forma ferma, i invariable, del nom; i constant que
ja era aixi i s’havia només despoblat per la invasié
sarraina; com el coneixement que els romans (des del
S. 1 a.C.) demostren del lloc i n’exploten la sal: tot
déna bona base per admetre que el nom Cardona, ja
existiria en temps romans.

Llavors seria potser en forma bastant analoga. Po-
dria ser un nom ibéric de la serie dels Barcelona, Tar-
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ragona, Alarona, Narbona, Carcassona, Carmona, Lis- 10

bo(n)a, que llavors ens consten, ben coneguts en for-
ma tan conseqiient com Barcino, -onis, Tarraco, -onis,
Iluro, Narbo, Carcasso, Carmo, (U)lisipo, -onis, i d’al-
tres. Es versemblant, i també és ben licit suposar que
aqui es partis també d’una base *CARDO, -ONIS. Aixd,
perd, menys segur, car en altres casos de -ona, no te-
nim dades prou segures de la forma en -0 (Celsona?
Celso?; Aeso? al costat de Solsona, Isona), o viceversa
(Lauro). En tot cas I'origen iberic és ben versemblant.

No dirfem, perd, que sigui segur. Sobretot perqué
a la Italia Antiga hi hagué almenys un nom de pobla-
cié ben semblant. Els autors oscillen entre la forma
Crotona i Cortona, tan proxims a la nostra, i fins Kro-
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ton, en nominatiu. Avui Crofona en el Centre-Sud d’I- 25

talia: base d’operacions contra Hannibal en la sego-
na guerra punica; escrit aixi en Titus Livi (xx1V, ed.
Egbert, p. 273), perd d’altra banda amb or: una Cor-
tona urbs 1 Montes Cortonenses prop del llac Trasi-
menno (id. xx11, 4.1),

En fonts etrusco-romanes consta Cortona (Schulze,
Zur Geschichte Lateinischer Eigennamen, 76, 574).
Pieri (Top. dell’Arno, 12, 9) la situa al SE. d’Arezzo,
i laltta entre Arezzo i Floréncia. La seva existéncia
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consta des de forca abans: ja en Heroddot, HeHanicos 35

i Dionis d’Halicarnassos. Aquells ’anomenen Kpdrwy.
acus. Kpdtwva mddw, gen. Kpotwvog (var. ms. -Gva):
Her. 1, ed. Legrand, 57 4, 57.14; Dionis (I, 29) anome-
na Kpotwvt@rat els seus habitants, perd també usa la
forma Kdptwyv parlant de la seva fundacié. Segons
Herddot hauria estat fundada pels pelasgs (poble de
raga epitirrénica, no afi dels indoeuropeus ni etruscs),
i després dominada pels etruscs.

Altres creuen, en canvi, que ve realment de la
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llengua etrusca, com admet Pieri i crec ja Schulze, car 45

aquell el fa venir d’un gentilici perdut etr. Curou o
Cureuna; i almenys déna un indici bastant sdlid del
seu indigenisme, o gran arrelament, a Toscana, citant
un Cortolla de Citta di Castello (AGI 1x, 456n.) que

en pressuposa un dim. *COoRTONULA. En fi Krahe cita 50

«’antic Kroton» dels Brutti (Abruzzi), com testimoni
de mot illiri (doncs indoeuropeu?) igual que els sici-
lians Siracusa i Acragentum = Agrigento (Die Indo-
germanisierung Griechenlands und Italiens, p. 44).

En conclusié es veu que aquest topdnim, ja antiquis- 55

sim a Itdlia, alli es digué de diversos llocs, sobretot
cap al SE. d’Etriria, perd potser també més al Sud.
A base d’aixd podriem suposar que tingués un ori-
gen mediterrani, epitirreni. I llavors sén possibles dues

nic: que aquests en fossin parents, com a noms pre-
iberics, de la mateixa nissaga, o que els hispanics fos-
sin importats d’Itilia (com Benavent etc.).

En terra ibérica hi ha noticia d’'un Cortona que hi
coincideix: Tovar admet la segona alternativa: «repi-
ten nombres de Etruria una Swuccosa, en la via de
Huesca a Lérida, y una Cortona en el conuentus zara-
gozano» (Discurso de Recepcion en la R. Ac. Esp.
1968, p. 40); perd aquesta situacié no estd establerta
fermament, i altres posen aquesta Corfona més a lle-
vant, fent-la coincidir amb Cardona (gedgrafs no filo-
legs, J. Perthes), que correspon al conuentus tarra-
conensis, no pas al de Saragossa.

La importacié manca de tota prova, i el parentiu
originari ha de restar també com una hipoteesi vaga.
Com a lingiiistes podem reconéixer que un canvi de
Cortona en Cardona és concebible fonéticament i ni
tan sols es pot qualificar de forcat; majorment havent-
hi la possibilitat que hi hagués alguna variant en el
detall fonétic, com ho hem constatat en el Cortona/
Crotona/Croton itilic. La dissimilacié 0-6 > a-6 no
té res d’inaudit [LocusTA/llagosta, COMMUTARE >
camodar, ILURONE > Alard(na)]; hi ha passera fonéti-
ca corrent de kra: a karz, de kor: a kro: i viceversa
etc.; la -1- esdevé -d- (almenys, normalment, entre vo-
cals); i al capdavall la relacid reciproca entre oclusives
sordes i sonores —i fortes/lenes— és ben probable
que fos diferent entre iberic i italic, donant peu, en
boca romana, a alguna adaptacié només aproximada.

En fi sempre hi hauria el recurs d’admetre que un
Cortona o *Kartona passa a Cardona per influéncia
del nom del riu Cardener, que passa per Cardona i,
com hem demostrat, en té etimologia independent,
amb inicial Card- des de sempre.

En definitiva no estd demostrat que hi hagi filiacié
de Cardona i el seu nom amb el mal situat Cortona
hispanic; encara menys es pot provar la connexié amb
el (o els) Cortona/Croton(a) italics. Tot aixd resta més
incert i hipotetic encara que un *CarpoNA o *CARDO,
-ON iberic; i almenys pel temps present podem accep-
tar que és un nom ibeéric, certament pre-roma i arre-
lat en el Hoc des de temps remots.

Dins 'ambit de la nostra llengua ha quedat esta-
blert que no té relacié genética amb Cardener; ni, al-
menys directa, amb Cardd. La terminacié -ona, més
que dificil, fa increible, derivar-lo del nom de planta
card, 1. cArRD(U)US. Tampoc es pot creure que en ibé-
ric hi hagués una atrel parenta, inconnexa amb aquest
fitonim llati, que es deriva inobjectablement del verb
carrére ‘cardar’ (+ -DU- o (1)DU-); ben bé com, en sen-
tit invers, cardar és derivat de CARDUS; ara bé carrere
(< carse-) prové de I’arrel KARS- ‘rascar, gratar’, comu-
na en les llengiies indoeuropees. No hi ha, doncs, cap
versemblan¢a que aquest nom de planta o quelcom
relacionat, es pogués trobar en ibéric o altre llenguatge
pre-roma hispanic. En fi cal atenir-se, doncs, al diag-
nostic ibér. CARDO(NA).

El nom de Cardona es repeteix en altres comarques

interpretacions, quant a Cardona o altre nom hispa- 60 catalanes, perd és de creure que pertot sigui com suc-
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